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F5654W
•	 Mini fibbia

•	 Mini buckle

•	 Mini-Schloss

•	 Mini boucle

7134
•	 Mini lingua

•	 Mini tongue

•	 Mini-Zunge

•	 Mini langue

SL6034
•	 Mini lingua regolabile

•	 Adjustable mini tongue

•	 Verstellbare Mini-Zunge

•	 Mini langue réglable

SL5220
•	 Regolatore

•	 Adjuster

•	 Versteller

•	 Régleur

11551
•	 Regolatore metallico

•	 Metal adjuster

•	 Metall-3-Steg-Schnalle

•	 Régleur metallique

7219
•	 Regolatore in plastica fermalingua

•	 Plastic adjuster tongue stopper

•	 Kunststoff Versteller - Zungenstopper

•	 Régleur en plastique ferme langue

11569
•	 Regolatore

•	 Adjuster

•	 Versteller

•	 Régleur

9133
•	 Mini regolatore

•	 Mini adjuster

•	 Mini-Versteller

•	 Mini régleur

regolatori - adjusters
Versteller - regleurs 

mini Accessori - mini AccessoriES
MINI zubehörteile - mini Accessoires
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7230 + 7231
•	 Guida nastro per sedili

•	 Webbing guide for seats

•	 Gurtbandschieber für Sitze

•	 Guide sangle pour sieges

12649 / 12648 / 12584 / 12645 / 12644 / 12592
•	 Guaine rigide e morbide di diverse misure

•	 Hard and soft sheath several lengths

•	 Harte und weiche Sleeves verschiedener Länge

•	 Gaine rigide et souple plusieurs longeurs

12023+12025 / 12053 / 7219
•	 Fermalingua

•	 Tongue stopper

•	 Zungenstopper

•	 Ferme langue

12655
•	 Regolatore d’altezza - 3-4-5-tacche

	 Copertura opzionale vari colori

•	 Height adjuster - 3-4-5 notches

	 Cover optional - several colors

•	 Höhenversteller - 3-4-5-Raststufen

	 Kappe in verschiedenen Farben verfügbar

•	 Régleur de hauteur - 3-4-5-enchoces

	 Cache différentes couleurs disponible

7217
•	 Coperchio per borchia di ancoraggio

•	 Cover for bracket

•	 Kappe für Endbeschlag

•	 Cache pour ancrage

7213
•	 Copribullone

•	 Screwcover

•	 Schraubenkopfkappe

•	 Cache pour vis

Accessori - AccessoriES
zubehörteile - Accessoiresv

Accessori - AccessoriES
zubehörteile - Accessoires

7218
•	 Guida nastro

•	 Webbing guide

•	 Gurtbandschieber

•	 Guide sangle

7230

7231
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FIA - CINTURE RACING - HARNESSES
RENNSPORTGURTE - HARNAIS

FIA - CINTURE RACING - HARNESSES
RENNSPORTGURTE - HARNAIS

• Cintura FIA 4-5-6 Punti
 Fibbia a Sgancio rapido

 Multipli punti di regolaggio

 Ancoraggio a borchia o 

 Moschettone o rollbar

 Disponibile in diversi colori

 Rinforzo ventrale (optionale)

 Cuscinetti spalla (optionale)

 Personalizzazione (opzionale)

 Nastro a 2“ o 3“

•  FIA 4-5-6 Points Harness
 Quick release buckle

 Multiple adjustable points

 Anchorage with bracket or snaphooks or rollbar

 Available in different colors

 Lap reinforcement (optional)

 Shoulder Pads (optional)

 Customized belt (optional)

 2“ or 3“ webbing

• FIA 4-5-6 Punkt-Gurt
 Drehverschluss mit Schnellöffner

 Mehrere verstellbare Punkte

 Befestigung mit Endbeschlägen, Haken oder Rollbar

 In verschieden Farben vorhanden

 Gurtverstärkung (optional)

 Schulterpolster (optional)

 Kundenspezifi sche Gurte (optional)

 2“ oder 3“ Gurtband

• FIA 4-5-6 points harnais
 Boucle avec ouverture rapide

 Points réglabeles multiples

 Ancrage avec ancrage normal ou mousqueton ou rollbar

 Disponible dans cololeurs différentes

 Renfort de tour (optionnel)

 Protections d´epaule (optionnel)

 Articles personnalisés (optionnel)

 Sangle à 2“ ou 3“

• Cintura FIA 5 Punti
 7 punti di regolaggio - Regolatori acciaio o alluminio

 Ancoraggi moschettone (golfari optional)

 Personalizzazione VELM RACING

• FIA 5 Points Harness
 7 points adjustment - steel or alluminium adjusters

 Snaphooks anchorage (eyebolts optional)

 VELM RACING customized

• FIA 5 Punkte Rennsportgurte 
 7 vestellbare Punkte - Stahl- oder Aluminium-Versteller

 Haken-Befestigung (Schrauben mit Knopfl och optional)

 VELM RACING Zeichen

• FIA 5 point Harnais
 7 points de réglage - Régleurs d’acier ou d’aluminium

 Ancrages à mousqueton (vis a ecrou facultatives)

 Personalisation VELM RACING

• Cintura FIA 6 Punti
 8 punti di regolaggio - Regolatori acciaio o alluminio

 Ancoraggi moschettone (golfari optional)

 Personalizzazione VELM RACING

• FIA 6 Points Harness
 8 points adjustment - Steel or alluminium adjusters

 Snaphooks anchorage (eyebolts optional)

 VELM RACING customized

• FIA 6 Punkte Rennsportgurte 
 8 vestellbare Punkte - Stahl- oder Aluminium-Versteller

 Haken-Befestigung (Schrauben mit Knopfl och optional)

 VELM RACING Zeichen

• FIA 6 point Harnais
 8 points de réglage - Régleurs d’acier ou d’aluminium

 Ancrages à mousqueton (vis a ecrou facultatives)

 Personalisation VELM RACING

• Cintura FIA 4 Punti
 6 punti di regolaggio - Regolatori acciaio o alluminio

 Ancoraggi moschettone (golfari optional)

 Personalizzazione VELM RACING

• FIA 4 Points Harness
 6 points adjustment - Steel or alluminium adjusters

 Snaphooks anchorage (eyebolts optional)

 VELM RACING customized

• FIA 4 Punkte Rennsportgurte
 6 vestellbare Punkte - Stahl- oder Aluminium-Versteller

 Haken-Befestigung (Schrauben mit Knopfl och optional)

 VELM RACING Zeichen

• FIA 4 point Harnais
 6 points de réglage - Régleurs d’acier ou d’aluminium

 Ancrages à mousqueton (vis a ecrou facultatives)

 Personalisation VELM RACING
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ECE – Cinture racing – Harnesses
Rennsportgurte – Harnais

Tuning & Racing
Accessori - Accessories - Zubehörteile - Accessoires

•	 Cintura ECE 3-4 punti
	 Multipli punti di regolaggio

	 Ancoraggio a borchia o moschettone

	 Disponibile in diversi colori

	 Rinforzo ventrale (optionale)

	 Cuscinetti spalla (opzionali)

	 Personalizzazione (opzionale)

•	 ECE 3-4 points harness
	 Multiple adjustable points

	 Anchorage with brackets or snaphooks

	 Available in different colors

	 Lap reinforcement (optional)

	 Shoulder Pads (optional) 

	 Customized belt (optional)

•	 ECE 3-4-Punkt-Gurt
	 Mehrere verstellbare Punkte

	 Befestigung mit Endbeschlägen oder Haken

	 In verschieden Farben vorhanden

	 Gurtschutz (optional)

	 Schulterpolster (optional)

	 Kundenspezifische Gurte (optional)

• 	 ECE 3-4 points harnais
	 Points de réglage multiples

	 Ancrage avec ancrage normal ou mousqueton

	 Disponible en différentes couleurs

	 Renfort ventral (facultatif)

	 Protections d’epaule (facultatives)

	 Articles Personnalisés (facultatifs)

11600
•	 Piastra con dado

•	 Plate with nut

•	 Verstärkungsplatte mit Schweißmutter

•	 Platte avec ecrou

11601
•	 Golfaro

•	 Eyebolt

•	 Schraube mit Knopfloch

•	 Vis a ecrou

11101
•	 Moschettone

•	 Snap-hook

•	 Karabiner

•	 Mousqueton

12305 / 12311
•	 Regolatore a doppia asola - acciaio o alluminio - modello per nastro a 2“ o 3“

•	 Two holes adjuster - steel or alluminium - type for 2” or 3”webbing

•	 Zwei Höhle Versteller - Stahl oder Aluminium - Modell für 2“ oder 3“Gurtband

•	 Régleur avec deux cavités - Acier ou Aluminium - modéles pour sangle à 2” ou 3”

12306
•	 Regolatore acciaio con molla - modello per nastro a 2“ o 3“

•	 Steel Adjuster with spring - type for 2” or 3”webbing

•	 Stahl-Versteller mit Feder - Modell für 2“ oder 3“Gurtband

•	 Regleur d’ acier avec ressort - modéles pour sangle à 2” ou 3”

7117
•	 Borchia ancoraggio piana - modello per nastro a 2“ o 3“

•	 Flat bracket - type for 2” or 3”webbing

•	 Gerader Endbeschlag - Modelle für 2“ oder 3“Gurtband

•	 Ancrage plain - modéles pour sangle à 2” ou 3”

12307
•	 Impugnatura per regolaggio

•	 Adjustment handgrip

•	 Griff für Verstellung

•	 Poignèe pour reglage

12313
•	 Regolatore alluminio con impugnatura - modello per nastro a 2“ o 3“

•	 Aluminium adjuster with handgrip - type for 2” or 3”webbing

•	 Aluminium-Versteller mit Griff - Modelle für 2“ oder 3“Gurtband

•	 Régleur d’aluminium avec  poigne - modéles pour sangle à 2” ou 3”


